HOIATUS!

Ahju kasutamise kohas peab olema hea 6huvahetus, arge kasutage kiirgurit umbses ruumis, mida ei saa ventileerida.
Varske 6hu juurdevool ruumi peab olema tagatud 1-2 korda tunnis.
Arge hoidke kaugjuhtimispulti ahju tankimisruumis. Véib sittida!

Seade ei ole méeldud kasutamiseks korterelamutes, sh mitmepereelamutes, vaikestes voi halvasti ventileeritud
ruumides ning tuleohtlikus keskkonnas.

Arge jatke elektrivorku ihendatud véi todtavat ahju jarelvalveta! Elektrivérku (ihendatud véi todtavat ahju jarelvalve-
ta jatmine on kasutaja omal vastutusel!

BRIDINAJUMS!

Nodrosiniet labu telpas ventilaciju vieta, kur tiek izmantots silditajs. Neizmantojiet silditaju telpas, kuras nevar
nodrosinat ventilaciju.

Telpa ir janodrosina svaiga gaisa pieplude 1-2 reizes stunda.
Neuzglabajiet talvadibas pulti silditaja uzpildes telpa. Var uzliesmot!

lerice nav paredzéta izmanto$anai daudzdzivok|u ékas, tostarp daudzgimenu majoklos, viegli uzliesmojosa vidé un
mazas vai slikti védinamas telpas.

Neatstajiet elektrokertam pieslégtu vai darbojiosos silditaju bez uzraudzibas! Par elektrokértam pieslégtu un bez
uzraudzibas atstato darbojiosos silditaju atbildibu uznemas lietotajs!

|SPEJIMAS!

Sildytuvo naudojimo turi bati uztikrinta oro cirkuliacija. Nenaudokite $ildytuvo tvankioje patalpoje, kurios negalima
vedinti.

Gryno oro padavimas j patalpg turi buti uztikrintas 1-2 kartus per valanda. Nelaikykite nuotolinio valdymo pultelio
Sildytuvo pakrovimo patalpoje. Gali uzsidegti!

Nepalikite be priezilros j elektros tinklg jungto ar veikiancio Sildytuvo!

Prietaisas néra skirtas naudoti daugiabuciuose pastatuose, jskaitant daugiaseimius bustus, degioje aplinkoje ir mazu
ar prastai vedinamy patalpy viduje.

Uz | elektros tinklg jungta ar veikiant;j Sildytuva atsako jo naudotojas!

VAROITUS!

Uunin kayttopaikassa on varmistettava toimiva ilmanvaihto, ala kayta lammitinta suljetussa tilassa, jota ei voi tuulet-
taa.

Raitsiilman tulo tilaan on varmistettava 1-2 kertaa tunnissa.
Al3 sailyta kaukosdadinta uunin tankkaustilassa. Syttymisvaara!

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kerrostaloissa, mukaan lukien monen perheen asunnoissa, syttyvissa
ymparistOissa tai pienissa tai huonosti tuuletetuissa tiloissa.

Al3 jata sahkoverkkoon kytkettya tai toimivaa uunia ilman valvontaa! Sdhkéverkkoon kytketyn tai toimivan uunin
valvonta on kdyttajan vastuullal

WARNING!

Platsen dar varmaren anvands maste ha bra luftvaxling, anvand aldrig varmaren i ett lufttatt utrymme som saknar
ventilation.

Tillflodet av frisk luft till utrymmet maste garanteras.
Forvara inte fjarrkontrollen i varmarens tankutrymme, risk for antandning.

Enheten ar inte avsedd att anvandas i flerbostadshus, inklusive flerfamiljsboenden, brandfarliga miljoer eller sma eller
daligt ventilerade rum.

Lamna inte varmaren i drift utan tillsyn, om sa sker sa ar det pa anvandarens eget ansvar.

OCTOPOXHO!

B mecTe ncnonb3oBaHmA neun JomKHa 6bITb 06ecneyeHa Xopouwada BeHTnnAunA, He I/ICI'IOJ'IbSyVITe 060FpeBaTEJ'Ib B
AyWwHOM nomMeweHnn, B KOTOPOM BEHTUNALNIO obecneunTb HEBO3MOXHO.

MpoBeTpuBaTb NOMELLEHNE CBEXIM BO3AYXOM CriegyeT 1-2 pa3a B vac.
He pep»uTe nynbT ANCTaHUMOHHOIO YNpaBieHnsa B MOMELLEeHN As 3anpaBKu neyn. OnacHoOCTb BO3ropaHus!

YCTp0|7|CTBO He npegHa3Ha4vyeHOo AJ1A NCNOJIb30BaHNA B MHOTOKBapPTUPHbIX AOMaX, BK/1IO4YaA AOMa ONnA HECKOJIbKNX
cememn, BO B3prBOOHaCHOVI cpene, a TakKe B MaJIEHbKNX UJTN NTOXO BEHTUTNPYEMbIX MOMeLLEeHNAX.

He ocTaBnainTe nofcoeAnHEHHYIO K SNEKTPUYECKO CeTU UK paboTatoLuyio nedb 6e3 npucmoTpa! MNoacoeanHEHHAA K
3N1eKTPUYECKON CeTU nnu paboTatoLlan neyb 6€3 NPUCMoTPa OCTAETCA NOJ OTBETCTBEHHOCTLIO Nosb3oBaTens!

WARNUNG!

Sorgen Sie wahrend der Verwendung des Heizgerats flr eine ausreichende Belliftung.
Verwenden Sie das Heizgerat nicht in einem geschlossenen Raum, in dem keine Belliftung moglich ist.

Die Zufuhr von Frischluft in den Raum muss 1-2 Mal pro Stunde gewabhrleistet sein. Bewahren Sie die Fernbedienung
nicht im Beflllraum des Heizgerats auf. Brandgefahr!

Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz in Wohngebauden, einschliel3lich Mehrfamilienhdusern, in leicht entflammbaren
Umgebungen oder in kleinen oder schlecht bellfteten Raumen vorgesehen.

Lassen Sie ein an das Stromnetz angeschlossenes oder in Betrieb befindliches Heizgerat nicht unbeaufsichtigt! Der
Benutzer ist flr alle Schaden verantwortlich, die durch das unbeaufsichtigte Lassen eines an das Stromnetz anges-
chlossenen oder betriebenen Heizgerats entstehen!

AVERTISSEMENT!

Assurez une ventilation adéquate lors de l'utilisation du chauffage.
N'utilisez pas le chauffage dans une piéce fermée ou la ventilation n'est pas possible.

L'arrivée d'air frais dans la piece doit étre assurée 1 a 2 fois par heure. Ne stockez pas la télécommande dans le com-
partiment de remplissage du chauffage. Risque d’incendie!

L'appareil nest pas destiné a étre utilisé dans des immeubles résidentiels, y compris les habitations multifamiliales, les
environnements inflammables ou les piéces petites ou mal ventilées.

Ne laissez jamais un chauffage branché au secteur ou en fonctionnement sans surveillance ! L'utilisateur est respons-
able de tout dommage causé par un chauffage laissé sans surveillance alors qu'il est branché ou en marche!

OSTRZEZENIE!

Zapewnij odpowiednia wentylacje podczas korzystania z nagrzewnicy.
Nie uzywaj nagrzewnicy w zamknietym pomieszczeniu, w ktdrym nie ma mozliwosci wentylacji.

Doptyw swiezego powietrza do pomieszczenia musi by¢ zapewniony 1-2 razy na godzine. Nie przechowuj pilota w
komorze napetniania nagrzewnicy. Ryzyko pozaru!

Urzadzenie nieﬂ'est przeznaczone do uzytku w budynkach mieszkalnych, w tym w domach wielorodzinnych, srodow-
iskach tatwopalnych oraz w matych lub stabo wentylowanych pomieszczeniach.

Nie pozostawiaj nagrzewnicy podtgczonej do sieci lub pracujacej bez nadzoru! UzytkownikFonosi odpowiedzialnos¢
za wszelkie szkody wynikajace z pozostawienia nagrzewnicy bez nadzoru, gdy jest ona podfaczona do sieci lub dziata!

ADVARSEL!

Det bar veere god luftsirkulasjon pa stedet der ovnen brukes, ikke bruk straleren i et tett rom, som ikke kan ventileres.
Tilfgrselen av frisk luft til rommet ma vaere garantert 1-2 ganger i timen.
Ikke hold fiernkontrollen 1 ovnens pafyllingsrom. Kan ta fyr!

Enheten er ikke ment for bruk i leilighetsbygg, inkludert flerfamilieboliger, brannfarlige omgivelser eller sma eller
darlig ventilerte rom.

En ovn, som er koblet til stramforsyning eller er i drift ma ikke vaere uten tilsyn! Det er brukerens eget ansvar d ha en
ovn, som er koblet til stramforsyningen eller er i drift uten tilsyn!

ADVARSEL!

Det s;ced, hvor varmeren bruges, skal have god luftudskiftning, og brug aldrig varmeren i et luftteet rum, der mangler
ventilation.

Tilferslen af frisk luft til rummet skal garanteres.
Opbevar ikke flernbetjeningen i varmeapparatets tankplads, risiko for antaendelse.

Enheden er ikke beregnet til brug i etageejendomme, herunder flerfamiliesboliger, breendfarlige omgivelser eller sma
eller darligt ventilerede rum.

Lad ikke varmeren vaere i drift uden opsyn, hvis dette er tilfaeldet, er det brugerens eget ansvar.

WARNING!

Ensure adequate ventilation while using the heater.
Do not use the heater in a closed room where ventilation is not available.

Inflow of fresh air to the room must be ensured 1-2 times per hour. Do not store the remote control unit in the heater
filling room. Risk of fire!

The device is not intended for use in apartment buildings, including multi-family dwellings, inflammable environ-
ments and small or poorly ventilated rooms.

Do not leave unattended a heater that is connected to the mains or in operation! The user is responsible for any
damage caused by leaving unattended a heater that is connected to the mains or in operation!

VAROVANI!

Béhem pouzivani topidla zajistéte dostatecné vétrani.
Nepouzivejte topidlo v uzaviené mistnosti, kde neni dostupna ventilace.

Privod Cerstvého vzduchu do mistnosti musi byt zajistén 1-2krat za hodinu. Neuchovavejte dalkové ovladaniv
plnicim prostoru topidla. Nebezpeci pozaru!

Zatizeni neni uréeno pro pouziti v bytovych domech, véetné vicerodinnych obydli, v hoflavém prostfedi ani v malych
nebo Spatné vétranych mistnostech.

Nenechavejte topidlo pfipojené k siti nebo v provozu bez dozoru! UZivatel je odpovédny za jakékoli Skody zptisobené
ponechanim topidla bez dozoru, kdyz je pfipojeno k siti nebo je v provozu!

WAARSCHUWING!

Zorg voor voldoende ventilatie tijdens het gebruik van de kachel.
Gebruik de kachel niet in een afgesloten ruimte waar geen ventilatie mogelijk is.

De toevoer van frisse lucht naar de ruimte moet 1-2 keer per uur worden gegarandeerd. Bewaar de afstandsbedien-
ing niet in de vulruimte van de kachel. Brandgevaar!

Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik in appartementsgebouwen, waaronder meergezinswoningen, ontvlam-
bare omgevingen en kleine of slecht geventileerde ruimtes.

Laat een kachel die is aangesloten op het lichtnet of in werking is niet onbeheerd achter! De gebruiker is verantwoor-
delijk voor alle schade die ontstaat doordat de kachel onbeheerd wordt achtergelaten terwijl deze is aangesloten of
in gebruik is!



